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Bendroji informacija

Naudotojo grupé |

Instrumentus gali naudoti tik atitinkamai kvalifikuoti darbuotojai danty operacijos metu arba klinikose.

»  Veido ir Zandikaulio chirurgai, dantistai, danty / burnos chirurgai

Tiksliné pacienty grupé |

Pacientai su danty ligos poZymiais aprasyty pozymiy ir taikymo srityje.

Pakartotinis apdorojimas |

Informacijos apie endodontiniy instrumenty pakartotinj apdorojimg (valymg, dezinfekavimg ir sterilizavimg), ieskokite
atskiroje pakartotinio apdorojimo instrukcijoje.

Apsauginés priemonés / jspéjimai |

» Nelaikykite instrumenty plastikiniuose maiseliuose (pazeisti maiSeliai gali lemti instrumenty uztersima)
> Laikykite aplinkos temperatiroje, sausomis sglygomis
» Apsaugokite save naudodami atitinkama apsaugine jrangga (pirstines, akinius, kauke)

Atsekamumas |

Rekomenduojame saugoti originalig pakuote visg instrumento veikimo trukme, kad uztikrintuméte atsekamuma naudojant
partijos numerj.

Salinimas |

Panaudoti ir (arba) defekty turintys instrumentai turi bati sterilizuojami prie$ Salinant, kad iSvengtuméte bakterijy
perdavimo. Blkite atsargis su astriais krastais arba antgaliais.

Sterilizuoti instrumentai gali bati iSmesti su bendrosiomis klinikos atliekomis.

Pranesimas kompetentingoms institucijoms

Kompetentingoms nacionalinéms institucijoms ir gamintojui reikia nedelsiant pranesti apie visus rimtus incidentus,
ivykstancius naudojant produkta.
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Ertmés paruosimas // (1) ,,Peesos” / ,Gates”

| MedZiagos arba komponentai |

Martensitinio chromo plienas (1.4035)

| Produkto apraSymas |

,Peesos” ir ,Gates” yra karbido instrumentai su nepjaunanciu antgaliu abipusiam Saknies kanalui didinti.

Indikacija |

> Saknies kanalo angos paruosimas ir vainikélio didinimas.

» Saknies kanalo vainikélio daliy paruogimas, pries$ arba po dildZiy arba K grazty naudojimo.
» Saknies kanalo angos didinimas ir linijinio peréjimo prie lateraliniy aies sieneliy kiirimas.
» Ertmiy grezimas naudojant $aknies kaiscius.

Naudojimas tik tiesioje Saknies kanaly dalyje!

Kontraindikacija

» Instrumentai negali bati naudojami kitoms nei nurodytoms indikacijoms ar taikymo sritims.

» Negalima virSyti nurodyty sukimo momenty ir greiciy.

» Naudojimas Saknies kanaluose, kuriuose yra stipris ir staigis apikaliniai islinkimai, ir naudojimas su lateraliniu pjaviu
grieztai draudZiamas.

Greicio specifikacijos

Instrumentai gali bati naudojami tik endodontiniame prieSingo kampo jrankyje su sukimo momento kontrole.

Instrumentai C Greitis ﬁ Sukimo momentas
»,Gates” (050) / ,,Peesos” (070) daug. 800-1 200 suk./min. 0,6 -1 Ncm
»Gates” (070) / ,,Peesos” (090) daug. 800-1 200 stk./min. 1-1,5Ncm
»,Gates” (090) / ,,Peesos” (110) daug. 800-1 200 suk./min. 2 -3 Ncm
»Gates” (110-150) / ,Peesos” (130-170) daug. 800-1 200 stik./min. 3-4 Ncm

Naudojimo biidas

» Naudokite ,Gates” ir ,,Peesos” valymo judesiais pagal nurodytg greit;.

> Saknies kanaly abipusis didinimas arba paruosimas ir linijinio peréjimo prie lateraliniy asies sieneliy kirimas.

» Naudojant rekomenduojame vesti stiebg lenktomis linijomis judinant jrankj atgal, kad pasirinktinai jpjautuméte
denting.

Atkreipkite démesj j misy papildomas bendrasias instrukcijas ir saugos rekomendacijas dél rotoriniy instrumenty
naudojimo (www.diaswiss.ch).

Likutinés rizikos

Galimos likutinés rizikos yra lGzis ar deformacija dél visiskai netinkamo naudojimo ar uzterSimo dél netinkamos
sterilizacijos, kuris gali nulemti Zalg pacientui, naudotojui ar tretiesiems asmenims.

Sios likutinés rizikos yra labai mazai tikétinos ir néra tikétinos, jei instrumento naudojimo ciklu uztikrinamas tinkamas
naudojamas ir tvarkymas.
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Rotacinis Saknies kanalo paruosimas // (2) ,DIAtaper*

| Medziagos / komponentai |

Instrumentai su nikelio ir titano darbine dalimi (NiTi) su atminties efektu.

| Produkto apraSymas |

Sie rotaciniai instrumentai (DSX, DS1, DS2, DF1, DF2, DF3) skirti endodontiniam 3aknies kanalui paruosti. Darbinés dalies
lankstumas didina naudotojo patoguma bei taikymo galimybes ir puikiai prisitaiko prie iSlinkimy ir sunkiai pasiekiamy viety
(dél atminties efekto).

| Indikacija |

» Saknies kanalo sistemy tvarkymas ir paruogimas (taikoma ir apikaliniams i$linkimams).

| Kontraindikacija |

» Instrumentai negali bati naudojami kitoms nei nurodytoms indikacijoms ar taikymo sritims.
» Negalima virdyti nurodyty sukimo momenty ir greiciy.
> Siame produkte yra nikelio ir jo negalima naudoti asmenims, turintiems Zinoma alergija nikeliui.

Greicio specifikacijos

Instrumentai gali bati naudojami tik endodontiniame prieSingo kampo jrankyje su sukimo momento kontrole.

Instrumentai C Greitis ﬁ Sukimo momentas
»DIAtaper” (DSX/DS1) daug. 250-350 sak./min. 3-4 Ncm
»DIAtaper” (DS2) daug. 250-350 sik./min. 1-1,5 Ncm
»,DIAtaper” (DF1) daug. 250-350 sak./min. 1,5-2 Ncm
»,DIAtaper” (DF2/DF3) daug. 250-350 sik./min. 2-3 Ncm

| Naudojimo budas

1) Suformuokite linijine prieigg prie Saknies kanalo angos.
2) Visada nuplaukite ir naudokite ISO 015 dydZio dilde, kad uztikrintuméte atkuriama slydima.

3) Gydymo procedira

> Lokalizuokite $aknies kanalo prieiga.

» Dékite dilde (1SO 015), kol bus jaudiamas pasipriesinimas.

» Naudokite ,DIAtaper DS1“ valymo judesiu, kol pasieksite dildés gylj (ISO 015).

» Kartokite $ig procediirg, kol darbo ilgis bus nustatytas dilde (ISO 015) ir pasiektas , Diataper DS1“.

» Naudokite ,DIAtaper DS2“ valymo judesiu, kol pasieksite darbinj ilgj.

» Dar kartg patikrinkite darbinj ilgj.

» Dékite ,DIAtaper DF1“ (ne valymo judesiu) kiekvienu etapu giliau nei ankséiau, kol pasieksite darbinj ilgj.

> ISmatuokite atviros srities su dildémis skersmenj.

> Jei reikia papildomo didinimo arba jei reikia didesnés angos, naudokite atitinkamg ,,DIAtaper” (DF2, DF3) ne valymo

judesiu, kol pasieksite darbinj ilgj.

Jei reikia, naudokite DSX instrumentg valymo judesiu, kad padidintuméte Saknies kanalo vainikélio dalj is iSsiSakojimo
srities ir (arba) suformuotumeéte didesne vainikélio ertme.

Atkreipkite démesj j misy papildomas bendrasias instrukcijas ir saugos rekomendacijas dél rotoriniy instrumenty
naudojimo (www.diaswiss.ch).

Likutinés rizikos

Likutinés rizikos apima paciento, naudotojo ir (arba) treciyjy asmeny suzeidimg arba jiems padarytg Zalg dél netinkamo
naudojimo arba sterilizavimo.

Sios likutinés rizikos yra labai mazai tikétinos ir néra tikétinos, jei instrumento naudojimo ciklu uZtikrinamas tinkamas
naudojamas ir tvarkymas.
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Obtiuracija // (3) Spyruokliniai pastos pildikliai

Medziagos arba komponentai |

Austenitinio chromo nikelio plienas (1.4310).

Produkto aprasymas |

Sie instrumentai pagaminti i$ tvirto spyruoklinio medicininio plieno ir yra skirti vaistams jleisti bei obtiuracijos medziagoms
ikisti.

Indikacija |

» Pastos uzZpildo dengimas $aknies kanale ir cemento dengimas $aknies kanale iki virsanés.
» Kalcio hidroksido kaip laikino vaisto jdéjimas.

Kontraindikacija |

» Instrumentai negali bati naudojami kitoms nei nurodytoms indikacijoms ar taikymo sritims.
» Negalima virsyti nurodyty sukimo momenty ir greiciy.
> Siame produkte yra nikelio ir jo negalima naudoti asmenims, turintiems Zinoma alergija nikeliui.

Greicio specifikacija

Instrumentas C Greitis

Spyruokliniai pastos pildikliai (visy dydZiy) daug. 800 stk./min.

Naudojimo biidas

» |merkite prietaisg j obtiuracijos medZiagos.

> Atsargiai jkiskite instrumentg Salia virStnélés, kol priesingo kampo jrankis yra isjungtas.

» Naudokite nurodytg greitj, kad jsuktuméte obtiuracijos medZiagg j $aknies kanalg |étai iStraukdami instrumenta.
Atkreipkite démesj j mlsy papildomas bendrasias instrukcijas ir saugos rekomendacijas dél rotoriniy instrumenty
naudojimo (www.diaswiss.ch).

Likutinés rizikos

Likutinés rizikos apima paciento, naudotojo ir (arba) treciyjy asmeny suzeidimg arba jiems padarytg zalg dél netinkamo
naudojimo arba sterilizavimo.

Sios likutinés rizikos yra labai mazai tikétinos ir néra tikétinos, jei instrumento naudojimo ciklu uZtikrinamas tinkamas
naudojamas ir tvarkymas.
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